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PRAYERS

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

The Speaker laid upon the Table, — Report of the Canadian
Human Rights Commission for the year 2009, pursuant to the
Canadian Human Rights Act, R.S. 1985, c. H-6, sbs. 61(4) and to
the Employment Equity Act, S.C. 1995, c. 44, s. 32. — Sessional
Paper No. 8560-403-123-01. (Pursuant to Standing Order 108(3)
(e), permanently referred to the Standing Committee on Justice and
Human Rights)

The Speaker laid upon the Table,— Report on sponsored travel
by Members of the House of Commons for the year 2009, pursuant
to section 15(3) of the Conflict of Interest Code for Members of the
House of Commons — Appendix to the Standing Orders. —
Sessional Paper No. 8527-403-2.

INTRODUCTION OF GOVERNMENT BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Kenney (Minis ter of Cit izenship, Immigrat ion and
Multiculturalism), seconded by Mr. O'Connor (Minister of State),
Bill C-11, An Act to amend the Immigration and Refugee
Protection Act and the Federal Courts Act, was introduced, read
the first time, ordered to be printed and ordered for a second
reading at the next sitting of the House.

Recommendation
(Pursuant to Standing Order 79(2))

Her Excellency the Governor General recommends to the House of
Commons the appropriation of public revenue under the
circumstances, in the manner and for the purposes set out in a
measure entitled “An Act to amend the Immigration and Refugee
Protection Act and the Federal Courts Act”.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA
40e LÉGISLATURE, 3e SESSION

Journaux
No 20

Le mardi 30 mars 2010

10 heures

PRIÈRE

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport de la
Commission canadienne des droits de la personne pour l'année
2009, conformément à la Loi canadienne sur les droits de la
personne, L.R. 1985, ch. H-6, par. 61(4) et à la Loi sur l'équité en
matière d'emploi, L.C. 1995, ch. 44, art. 32. — Document
parlementaire no 8560-403-123-01. (Conformément à l'article 108
(3)e) du Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent
de la justice et des droits de la personne)

Le Président dépose sur le Bureau, — Rapport sur les
déplacements parrainés des députés pour l'année 2009,
conformément à l’article 15(3) du Code régissant les conflits
d’intérêts des députés — Annexe au Règlement. — Document
parlementaire no 8527-403-2.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Kenney (ministre de la Citoyenneté, de
l’Immigration et du Multiculturalisme), appuyé par M. O'Connor
(ministre d’État), le projet de loi C-11, Loi modifiant la Loi sur
l'immigration et la protection des réfugiés et la Loi sur les Cours
fédérales, est déposé, lu une première fois, l'impression en est
ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la prochaine séance
de la Chambre.

Recommandation
(Conformément à l'article 79(2) du Règlement)

Son Excellence la gouverneure générale recommande à la Chambre
des communes l'affectation de deniers publics dans les
circonstances, de la manière et aux fins prévues dans une mesure
intitulée « Loi modifiant la Loi sur l'immigration et la protection
des réfugiés et la Loi sur les Cours fédérales ».



PRESENTING REPORTS FROM COMMITTEES

Mr. Tilson (Dufferin—Caledon), from the Standing Committee
on Citizenship and Immigration, presented the Second Report of
the Committee, "Best Practices in Settlement Services". —
Sessional Paper No. 8510-403-20.

Pursuant to Standing Order 109, the Committee requested that
the government table a comprehensive response.

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meeting No. 4)
was tabled.

INTRODUCTION OF PRIVATE MEMBERS' BILLS

Pursuant to Standing Orders 68(2) and 69(1), on motion of Mr.
Thibeault (Sudbury), seconded by Mr. Martin (Winnipeg Centre),
Bill C-504, An Act respecting the establishment of a National
Strategy for Autism Spectrum Disorder, was introduced, read the
first time, ordered to be printed and ordered for a second reading at
the next sitting of the House.

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified correct by the
Clerk of Petitions were presented as follows:

— by Mr. Maloway (Elmwood—Transcona), one concerning
transportation (No. 403-0245) and one concerning foreign aid (No.
403-0246);

— by Mr. Martin (Sault Ste. Marie), two concerning funding aid
(Nos. 403-0247 and 403-0248);

— by Mr. Julian (Burnaby—New Westminster), one concerning
China (No. 403-0249);

— by Ms. Leslie (Halifax), one concerning Leif Erickson (No.
403-0250);

— by Mr. Martin (Winnipeg Centre), one concerning asbestos (No.
403-0251);

— by Mr. Lessard (Chambly—Borduas), one concerning the
Canada Post Corporation (No. 403-0252).

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Van
Loan (Minister of International Trade), seconded by Mr. O'Connor
(Minister of State),— That Bill C-2, An Act to implement the Free
Trade Agreement between Canada and the Republic of Colombia,
the Agreement on the Environment between Canada and the
Republic of Colombia and the Agreement on Labour Cooperation
between Canada and the Republic of Colombia, be now read a
second time and referred to the Standing Committee on
International Trade;

And of the motion of Mr. Brison (Kings—Hants), seconded by
Mr. Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), —
That this question be now put.

The debate continued.

PRÉSENTATION DE RAPPORTS DE COMITÉS

M. Tilson (Dufferin—Caledon), du Comité permanent de la
citoyenneté et de l'immigration, présente le deuxième rapport du
Comité, « Pratiques exemplaires pour les services d'établissement ».
— Document parlementaire no 8510-403-20.

Conformément à l'article 109 du Règlement, le Comité
demande au gouvernement de déposer une réponse globale.

Un exemplaire des procès-verbaux pertinents (réunion no 4) est
déposé.

DÉPÔT DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DES DÉPUTÉS

Conformément aux articles 68(2) et 69(1) du Règlement, sur
motion de M. Thibeault (Sudbury), appuyé par M. Martin
(Winnipeg-Centre), le projet de loi C-504, Loi concernant
l’établissement d’une stratégie nationale relative aux troubles du
spectre autistique, est déposé, lu une première fois, l'impression en
est ordonnée et la deuxième lecture en est fixée à la prochaine
séance de la Chambre.

PRÉSENTATION DE PÉTITIONS

Conformément à l'article 36 du Règlement, des pétitions
certifiées correctes par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M. Maloway (Elmwood—Transcona), une au sujet du
transport (no 403-0245) et une au sujet de l'aide internationale
(no 403-0246);

— par M. Martin (Sault Ste. Marie), deux au sujet de l'aide
financière (nos 403-0247 et 403-0248);

— par M. Julian (Burnaby—New Westminster), une au sujet de la
Chine (no 403-0249);

— par Mme Leslie (Halifax), une au sujet de Leif Erickson (no 403-
0250);

— par M. Martin (Winnipeg-Centre), une au sujet de l'amiante
(no 403-0251);

— par M. Lessard (Chambly—Borduas), une au sujet de la Société
canadienne des postes (no 403-0252).

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Van Loan
(ministre du Commerce international), appuyé par M. O'Connor
(ministre d’État), — Que le projet de loi C-2, Loi portant mise en
oeuvre de l'Accord de libre-échange entre le Canada et la
République de Colombie, de l'Accord sur l'environnement entre
le Canada et la République de Colombie et de l'Accord de
coopération dans le domaine du travail entre le Canada et la
République de Colombie, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent du commerce international;

Et de la motion de M. Brison (Kings—Hants), appuyé par M.
Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), — Que
cette question soit maintenant mise aux voix.

Le débat se poursuit.

March 30, 2010 Le 30 mars 2010158



STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Van
Loan (Minister of International Trade), seconded by Mr. O'Connor
(Minister of State),— That Bill C-2, An Act to implement the Free
Trade Agreement between Canada and the Republic of Colombia,
the Agreement on the Environment between Canada and the
Republic of Colombia and the Agreement on Labour Cooperation
between Canada and the Republic of Colombia, be now read a
second time and referred to the Standing Committee on
International Trade;

And of the motion of Mr. Brison (Kings—Hants), seconded by
Mr. Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), —
That this question be now put.

MOTIONS

By unanimous consent, it was ordered, — That,
notwithstanding any Standing Order or usual practice of the
House, during the debate tonight pursuant to Standing Order 52, no
quorum calls, dilatory motions or requests for unanimous consent
shall be received by the Chair.

GOVERNMENT ORDERS

The House resumed consideration of the motion of Mr. Van
Loan (Minister of International Trade), seconded by Mr. O'Connor
(Minister of State),— That Bill C-2, An Act to implement the Free
Trade Agreement between Canada and the Republic of Colombia,
the Agreement on the Environment between Canada and the
Republic of Colombia and the Agreement on Labour Cooperation
between Canada and the Republic of Colombia, be now read a
second time and referred to the Standing Committee on
International Trade;

And of the motion of Mr. Brison (Kings—Hants), seconded by
Mr. Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), —
That this question be now put.

The debate continued.

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 5:30 p.m., pursuant to Standing Order 30(6), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The Order was read for the consideration at report stage of Bill
C-302, An Act to recognize the injustice that was done to persons
of Italian origin through their “enemy alien” designation and
internment during the Second World War, and to provide for

DÉCLARATIONS DE DÉPUTÉS

Conformément à l'article 31 du Règlement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément à l'article 30(5) du Règlement, la Chambre
procède à la période de questions orales.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Van Loan
(ministre du Commerce international), appuyé par M. O'Connor
(ministre d’État), — Que le projet de loi C-2, Loi portant mise en
oeuvre de l'Accord de libre-échange entre le Canada et la
République de Colombie, de l'Accord sur l'environnement entre
le Canada et la République de Colombie et de l'Accord de
coopération dans le domaine du travail entre le Canada et la
République de Colombie, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent du commerce international;

Et de la motion de M. Brison (Kings—Hants), appuyé par M.
Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), — Que
cette question soit maintenant mise aux voix.

MOTIONS

Du consentement unanime, il est ordonné, — Que, nonobstant
tout article du Règlement ou usage habituel de la Chambre, ce soir
pendant le débat conformément à l'article 52 du Règlement, la
présidence ne reçoive ni demande de quorum, ni motion dilatoire,
ni demande de consentement unanime.

ORDRES ÉMANANT DU GOUVERNEMENT

La Chambre reprend l'étude de la motion de M. Van Loan
(ministre du Commerce international), appuyé par M. O'Connor
(ministre d’État), — Que le projet de loi C-2, Loi portant mise en
oeuvre de l'Accord de libre-échange entre le Canada et la
République de Colombie, de l'Accord sur l'environnement entre
le Canada et la République de Colombie et de l'Accord de
coopération dans le domaine du travail entre le Canada et la
République de Colombie, soit maintenant lu une deuxième fois et
renvoyé au Comité permanent du commerce international;

Et de la motion de M. Brison (Kings—Hants), appuyé par M.
Simms (Bonavista—Gander—Grand Falls—Windsor), — Que
cette question soit maintenant mise aux voix.

Le débat se poursuit.

AFFAIRES ÉMANANT DES DÉPUTÉS

À 17 h 30, conformément à l'article 30(6) du Règlement, la
Chambre aborde l'étude des Affaires émanant des députés.

Il est donné lecture de l'ordre relatif à l’étude à l’étape du
rapport du projet de loi C-302, Loi visant à reconnaître les
injustices commises à l’égard des personnes d’origine italienne en
raison de leur désignation comme « sujets d’un pays ennemi » et de
leur internement durant la Seconde Guerre mondiale, à prévoir une
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restitution and promote education on Italian-Canadian history, as
deemed reported by the Standing Committee on Canadian Heritage
without amendment.

Mr. Pacetti (Saint-Léonard—Saint-Michel), seconded by Mr.
Volpe (Eglinton—Lawrence), moved, — That the Bill be
concurred in at report stage.

The question was put on the motion and it was agreed to.

Accordingly, the Bill was concurred in at report stage.

Pursuant to Standing Order 98(2), Mr. Pacetti (Saint-Léonard—
Saint-Michel), seconded by Mr. Volpe (Eglinton—Lawrence),
moved, — That the Bill be now read a third time and do pass.

Debate arose thereon.

Pursuant to Standing Order 98(2), the Order was dropped to the
bottom of the order of precedence on the Order Paper.

EMERGENCY DEBATE

Pursuant to Standing Order 52(10), the House proceeded to the
consideration of a motion to adjourn the House for the purpose of
discussing an important matter requiring urgent consideration,
namely, the Aboriginal Healing Foundation.

Ms. Ashton (Churchill), seconded by Ms. Crowder (Nanaimo—
Cowichan), moved, — That this House do now adjourn.

Debate arose thereon.

At 12:00 a.m., the Speaker declared the motion adopted.

MESSAGES FROM THE SENATE

Messages were received from the Senate as follows:

— ORDERED: That a message be sent to the House of
Commons to acquaint that House that the Senate has passed
Bill C-6, An Act for granting to Her Majesty certain sums of
money for the federal public administration for the financial
year ending March 31, 2010.

— ORDERED: That a message be sent to the House of
Commons to acquaint that House that the Senate has passed
Bill C-7, An Act for granting to Her Majesty certain sums of
money for the federal public administration for the financial
year ending March 31, 2011.

RETURNS AND REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK
OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 32(1), papers deposited with the
Clerk of the House were laid upon the Table as follows:

— by the Prime Minister — Report of the Clerk of the Privy
Council and Secretary to the Cabinet to the Prime Minister on the
Public Service of Canada for the fiscal year ended March 31, 2010,
pursuant to the Public Service Employment Act, S.C. 2003, c. 22,
ss. 12 "127" and 13. — Sessional Paper No. 8560-403-376-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Government Operations and Estimates)

indemnisation et à promouvoir l’enseignement de l’histoire italo-
canadienne, dont le Comité permanent du patrimoine canadien est
réputé avoir fait rapport sans amendement.

M. Pacetti (Saint-Léonard—Saint-Michel), appuyé par M.
Volpe (Eglinton—Lawrence), propose, — Que le projet de loi
soit agréé à l’étape du rapport.

La motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, le projet de loi est agréé à l'étape du rapport.

Conformément à l'article 98(2) du Règlement, M. Pacetti
(Saint-Léonard—Saint-Michel), appuyé par M. Volpe (Eglinton—
Lawrence), propose, — Que le projet de loi soit maintenant lu une
troisième fois et adopté.

Il s'élève un débat.

Conformément à l'article 98(2) du Règlement, l'ordre est reporté
au bas de l'ordre de priorité au Feuilleton.

DÉBAT D'URGENCE

Conformément à l'article 52(10) du Règlement, la Chambre
procède à la prise en considération d'une motion d'ajournement de
la Chambre en vue de discuter une affaire déterminée et importante
dont l'étude s'impose d'urgence, à savoir, la Fondation autochtone
de guérison.

Mme Ashton (Churchill), appuyée par Mme Crowder (Nanaimo
—Cowichan), propose, — Que la Chambre s'ajourne maintenant.

Il s'élève un débat.

À minuit, le Président déclare la motion adoptée.

MESSAGES DU SÉNAT

Des messages sont reçus du Sénat comme suit :

— ORDONNÉ : Qu'un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l'informer que le Sénat a adopté le projet de loi
C-6, Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour
l'administration publique fédérale pendant l'exercice se
terminant le 31 mars 2010.

— ORDONNÉ : Qu'un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l'informer que le Sénat a adopté le projet de loi
C-7, Loi portant octroi à Sa Majesté de crédits pour
l'administration publique fédérale pendant l'exercice se
terminant le 31 mars 2011.

ÉTATS ET RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DE LA
GREFFIÈRE DE LA CHAMBRE

Conformément à l'article 32(1) du Règlement, des documents
remis à la Greffière de la Chambre sont déposés sur le Bureau de la
Chambre comme suit :

— par le Premier ministre — Rapport du Greffier du Conseil privé
et secrétaire du Cabinet au premier ministre sur la fonction
publique du Canada pour l'exercice terminé le 31 mars 2010,
conformément à la Loi sur l'emploi dans la fonction publique, L.C.
2003, ch. 22, art. 12 « 127 » et 13. — Document parlementaire
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— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Belledune Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-867-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Hamilton Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-888-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Nanaimo Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-889-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Port Alberni Port Authority for
the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-890-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Quebec Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-891-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Saint John Port Authority for
the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-892-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the St. John's Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and

no 8560-403-376-01. (Conformément à l'article 32(5) du
Règlement, renvoi en permanence au Comité permanent des
opérations gouvernementales et des prévisions budgétaires)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Belledune pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-867-01.
(Conformément à l'article 32(5), renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Hamilton pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-888-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlements, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Nanaïmo pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-889-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Port-
Alberni pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément
à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-890-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Québec
pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à la Loi
sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-891-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Saint-
Jean pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à
la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-892-01. (Conformément
à article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de St.
John's pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à
la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
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P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-893-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Toronto Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-894-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Vancouver Port Authority for
the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-895-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Halifax Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-896-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Montreal Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-897-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Prince Rupert Port Authority for
the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-899-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Saguenay Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-900-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Sept-Îles Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and

— Document parlementaire no 8561-403-893-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités)— Rapports de l'Administration portuaire de Toronto
pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à la Loi
sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-894-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Vancouver pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-895-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Halifax
pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à la Loi
sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-896-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Montréal pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-897-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Prince-
Rupert pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément
à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
— Document parlementaire no 8561-403-899-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire du
Saguenay pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-900-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Sept-
Îles pour l'année terminée le 31 décembre 2009, conformément à la
Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et P-21, par. 72(2).
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P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-901-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Thunder Bay Port Authority for
the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-902-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Trois-Rivières Port Authority
for the year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and P-
21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-903-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mr. Baird (Minister of Transport, Infrastructure and
Communities) — Reports of the Windsor Port Authority for the
year ended December 31, 2009, pursuant to the Access to
Information Act and to the Privacy Act, R.S. 1985, c. A-1 and
P-21, sbs. 72(2). — Sessional Paper No. 8561-403-904-01.
(Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred to the
Standing Committee on Justice and Human Rights)

— by Mrs. Shea (Minister of Fisheries and Oceans) — Report on
the administration and enforcement of the fish habitat protection
and pollution prevention provisions of the Fisheries Act for the
fiscal year ended March 31, 2009, pursuant to the Fisheries Act, R.
S. 1985, c. F-14, sbs. 42.1(1). — Sessional Paper No. 8560-403-
325-01. (Pursuant to Standing Order 32(5), permanently referred
to the Standing Committee on Fisheries and Oceans)

PETITIONS FILED WITH THE CLERK OF THE HOUSE

Pursuant to Standing Order 36, a petition certified correct by the
Clerk of Petitions was filed as follows:

— by Mr. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), one concerning
pornography (No. 403-0253).

ADJOURNMENT

At 12:00 a.m., the Speaker adjourned the House until later
today at 2:00 p.m., pursuant to Standing Order 24(1).

— Document parlementaire no 8561-403-901-01. (Conformément
à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en permanence au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Thunder Bay pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-902-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de Trois-
Rivières pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-903-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par M. Baird (ministre des Transports, de l’Infrastructure et des
Collectivités) — Rapports de l'Administration portuaire de
Windsor pour l'année terminée le 31 décembre 2009,
conformément à la Loi sur l'accès à l'information et à la Loi sur
la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. A-1 et
P-21, par. 72(2). — Document parlementaire no 8561-403-904-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent de la justice et des droits de
la personne)

— par Mme Shea (ministre des Pêches et des Océans) — Rapport
sur l'administration et l'application des dispositions de la Loi sur les
pêches relatives à la protection de l'habitat du poisson et à la
prévention de la pollution pour l'exercice terminé le 31 mars 2009,
conformément à la Loi sur les pêches, L.R. 1985, ch. F-14, par.
42.1(1). — Document parlementaire no 8560-403-325-01.
(Conformément à l'article 32(5) du Règlement, renvoi en
permanence au Comité permanent des pêches et des océans)

PÉTITIONS DÉPOSÉES AUPRÈS DE LA GREFFIÈRE DE LA
CHAMBRE

Conformément à l'article 36 du Règlement, une pétition
certifiée correcte par le greffier des pétitions est déposée :

— par M. Stoffer (Sackville—Eastern Shore), une au sujet de la
pornographie (no 403-0253).

AJOURNEMENT

À minuit, le Président ajourne la Chambre jusqu'à plus tard
aujourd'hui, à 14 heures, conformément à l'article 24(1) du
Règlement.
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